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GLOWNA KWATERA NAPOLEONA.
Przet Alesego Wotowskiego, sztabowego oiicerft
przy gtéwndj kwate'rzc cesarza
w r. 1812 i 1&13.

Napoleon poswiecit zycie swoje pracom
politycznym i sztuce wojennej; a ktoby sie
pokusit opisac zycie jego za obrebem gabinetu
i obozu, wpadtby w kiopot niematy, albowiem
sprawy krajowe i wojenne, zajmowaty dzie-
siec dziesigtych czesci onegoz. lito go chciat
pozna¢, niechby go w gtéwnej widziat kwa-
terze, tam z kazdej miny, z kazdego rzutu
oka, z kazdego stowa mozna go byto oceni¢,
i uczci¢ podtug wartosci. Szczerg mam cheé
~Meuci¢ kilka ryséw, malujacych owe stawng
gltowng kwatere cesarza, o ktoérej wiele mo-
wiono, i wdele jeszcze méwd¢ beda. Jestto
jeden z niewyczerpanych przedmiotéw; albo-
wiem kwatera glowna wilasciwym byla zy-
wiotem, ktérym Napoleon oddychat, najmil-
SRem miejscem, w ktérem przebywac lubiat.

Najpracowitszg stuzbe w kwaterze gtéwnej
mieli oficerowie ordynansowi; z tern wszy-
stkiem stuzba ta byta wielce zaszczytng i po-
szukiwang ; wybierano do niej mitodych ofi-
cérow z najpierwszych familij francuzkich,
odznaczajacych sie Swietnem uksztalceniem,
piekna postawg i gorliwoscia stuzby wojskow ej.

Zawsze najmniej .oémiu takich stuzbowych
oficerow znajdowato sie koto cesarza; w dniach
bitwy zatrudniat 011 wszystkich bez réznicy.
Skoro zawotat: >Oficer od stuzby U natych-
miast najblizej znajdujacy sie stanat przed
nim z odkryta gtlowB, odbierat ustnie rozkazy,
i musiat je przebijajgc sie przez wszystkie
przeszkody, roznosi¢ marszatkom, do ktérych
postane byty. Czesto wyprawiat icli jako gon-
cOw z rozkazami do komendantéw twierdz,
lub dowdédzcéw korpusow; w tym przypadku
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tak dtugo musieli tam zostawacd, pokad sie
rzecz nie rozstrzygta; potem wracali do6 ce-
sarza, donoszac mu o skutku poselstwa.

Wysetano takze oficeréw ordynansowych,
aby rzutem oka zdejmowali plany poblizkieh
okolic, ktdre pozna¢ koniecznos¢ kazata ; juz-
to aby odkry¢ brody rzek, ktére przebywaé
miano, juzto aby wiedzie¢, na ktérych miej-
scach, i jak wiele szancow sypac¢ nalezato.

Jezeli Napoleon zatrzymat sie w jakiem
miescie, natenczas Berthier, naczelnik jeneral-
nego sztabu zawsze z nim w jednym domu
mieszkat. Nie wolno byto wielkiemu koniu-
szemu od osoby jego na krok sie oddalac.
Marszatek dworu albo furyjer pedzili przo-
dem, aby wszystko przygotowac na przybycie
oesarza; w sali stuzbowej przybijali liste, na
ktorej staty wypisane kwatery dla wszystkich
0s6b z jego orszaku. Drugiego zas wysetano
furyjera, aby przysposobit zapas dla stotow,
ktore miat opatrywa¢ w zywnos¢. Dostar-
czenie zywnosci puszczano w dzierzawe, dla
tego na ltazdem stanowisku, wszystkie po-
trzeby naprzdd juz byly zaptacone, nim je
spozyto. Niektdrzy marszatkowie czynili prze-
ciwnie, wybierali wszystko, co im potrzeba
byto, droga rekwizycyi.

Czternascie wnzow przewozito wszystkie te
zapasy, razem z pakunkiem cesarskiego orsza-
ku; jezeli zas popsute drogi przeszkodzity tym
wozom stanac jednocze$nie na miejscu, gdzie
objadowa¢ miano; natenczas pierwsi urzed-
nicy dworu Bywali zmuszani przesta¢ na sa-
mej wodzie, lepszej czesto od ztego krajowego
wina. Co sie tycze jadla, zawsze, o ileto byc¢
mogto, starano sie, aby nigdy na dostatniej
ilosci nie brakio; jezeli zas$, co sie nie-
raz zdarzato, i na tem zabrakto, to ci sami
urzednicy gtéd cierpie¢ musieli; albowiem.
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(Clileba nie byto tam do zbytfcu, a w po-
trzebie zastepywano go kartoflami. W miej-
scach, gdzie mozna byto opatrzy¢ sie w za-
pasy, predko napetniano niemi kosze, ktéremi
obcigzano muty, znajdujace sie przy gtdéwnej
kwaterze, i tak zaopatrywano baraki.

Potem na miejscu wybranemi oznaczonein
przez cesarza, rozbijano pie¢ namiotow. Na-
mioty te zrobione byly z niebieskiego dre-
lichu w biate pasy, sznurkami do zelaznych,
w ziemie wbitych kotdw przymocowane. Dwa
namioty stykaly sie razem ze sobg; jeden
stuzyt cesarzowi za sypialnie, drugi byt jego
gabinetem, i razem miejscem postuchalnem;
w trzecim namiocie jedli i spali najwyzsi ofi-
cérowie i urzednicy; czwarty przeznaczony
byt dla podrzednych oso6b, a piaty stuzyt dla
sztabu jeneralnego, razem za mieszkanie i
kancelaryje; tam zgromadzat sie wiasciwie
sztab kwatery gtownej. Ci, ktérzy ani w trze-
cim, ani w czwartynr namiocie miejsca nie
znalezli, lub z natury swiego obowigzku, tam-
ze znajdowma¢ sie nie mogli; przepedzali noc
zwtykle przy ogniskach, koto ktérych czesé
staréj gwardyi obozowata.

Napoleon nigdy nie okazywat sie wugkszym
i podziwienia godniejszym, jak posrod swego
wojska; wtenczas to serce bito mu radosnie,
a kiedy méwiono mu o jego starej gwardyi,
zapomniat wszystkich trudéw. Zarzucano mu
czesto, iz j¢j nie bardzo oszczedzai, miano-
wicie w nieszczesliwej bitwie pod Waterloo;
lecz ani wojska linijowego, ani mitodej, ani
starej gwardyi nie narazat nigdy na nie-
bezpieczenstwo, aby w nie sam pierwszy na
ich czele nie szedt. Wszyscy zoinierze ubo-
stwiali go; on ich wszystkich kochat, i zaden
do niego nie byt mocniej przywigzanym, n;z
on do nich. Chceinyz przyktadow?

W obozie pod Lobau wrr. 1R09, na dzien
przed bitwag pod Wagrain, bardzo wczesnie
wyszedt Napoleon ze swego namiotu, a prze-
chadzajac sie po okolicy, zatrzymat sie na
chwile przed oddzialem gwardyi strzelcow
pieszych, ktérzy wiasnie $niadaniem zatrud-
nieni byli. »No, jakze sie macie, staruchy?*
rzekt do nich, »wino jak wam smakuje?* —
>Nie ma sie czego bac,« odpowiedziat podoficer,
mie popijem sie tein winem; oto tam nasza
piwnica.* | wskazat reka na Dunaj, ktoéry
o kilka krokéw ptynat. Napoleon, ktéry wie-

czorem pierwej byt rozkazai, aby nazajutrz
rano kazdemu zotnierzowi dano po flaszy wina,
zdziwit sie nie pomatu, ze wojsko jego tak licho
zywig w chwili wydania stanowczej bitwy*
Pytat sie Berthiera o przyczyne takiej nie-
dbatosci, i dowiaduje sie, ze magazynier (pan
Rigoux) i dwoch podrzednych urzednikéw
(pp. Lefebyre i Lambert) 20,000 flasz wina,
przeznaczonych do rozdania, na swoje korzysc
sprzedali, wyrozumowawszy, iz 20,000 racyj
wodki w tomiast, lez same ustuge uczyni. Tych
trzech winowajcow aresztowano natychmiast
i przed sad wojenny stawiono. Rozpoczeto
z nimi niezwlocznie proces, przewiedziono
takowy, i na Smier¢ ich skazano. Zdaje mi
sie, iz cesarz byitby ich niechybnie kazat roz-
strzela¢, gdyby wszyscy putkownicy gwardyi
nie byli sie wstawili za nimi. Napoleon usil-
nie obstawat przy wykonaniu wyroku: »To
sg ztodzieje,* mowit on, ~postepek ich byt
rozmysiny, nalezy dac¢ przykiad.*

W Eylau zabrakio catlkiem na zywnosci.
Od os$miu dni nie bylo ani chleba, ani
grochu, a zotnierz jak mogt, tak sie juz zywit*
Wieczor przed pierwszg utarczka, chcac byc¢
wszystkiego naocznym s$Swiadkiem, jak zwy-
czajnie obchodzit cesarz swdj ob6z. Przyszedt-
szy do pierwszego baraku, znajduje w nim
wszystkich zotnierzy $piacych na ziemi. Zo-
baczywszy kartofle piekace sie przy ogniu,
przychodzi mu chetka wyja¢ jeden, i juz
koncem szpady chce go podja¢ z popiotu,
kiedy sie jeden z zoinierzy przebudza, i nie
podnoszac gtowy, ani zmieniajac potozenia,
oprysnie terni stowy tego, ktory jego kole-
gow chce o jedne cz”$¢ wieczerzy pozbawic:
>Hola, takotniku! tyz sie nie wstydzisz wy-
jada¢ nam kartofle?* — »Kolegol* odpowie-
dziat cesarz, »tak jestem gtodny, iz powiniene$
mi przebaczy¢.* — »Mniejsza z tern, wez sobie
jeden albo dwa, jezeli$ tak bardzo gtodny,
ale wara wnecej, i zaraz mi precz ruszaj '*
Gdy za$ cesarz nie zaraz odejs¢ sie zabieralt,
zerwat sie zotnierz, wszczeta sie zywa kidtnia,
z ktérejby moze do razéw przyszio, gdyby
cesarz nie byt pospieszyt z odkryciem swo-
jej osoby. Nie podobna jest opisa¢ prze-
strachu i bolesci zotnierza! on podnidst reke
na swego cesarzal... Pada mu do ndg, rwie
sobie z rozpaczy witosy, a chociaz Napo-
leon wszystkiego uzywa, aby go pocieszyc,
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ten jednak nie przestaje wciaz wotaé: >Roz-
strzelajcie mieg, rozstrzelajcie mig, jestem nie-
godziwym cztowiekiem U

»Powstanze, utaskawiam cie,* rzekt do nie-
go cesarz, »to ja ci wyrzadzitem krzywde; ja
zapomniatem sie, a tys' niewinny.* Cesarz
dowiadywatl sie pozniej o tym zoinierzu, a
gdy mu powiedziano, ze jest dobrym czto-
wiekiem, ktéremu i na uksztatceniu nie zby-
wa ; przeto za pierwszem przedstawieniem
zrobit go porucznikiem.

Bytoby rzecza trudng skredli¢ wrazenie,
jakie tego rodzaju czynnosci sprawiaty w woj-
sku. Stanowity ony tre$¢ rozmowy zotnierzy
miedzy sobg, i byty dla nich najusilniejszym
bodzcem. Ten byt niezawodnie miedzy swoimi
rowiennikami najbardziej powazanym, o kt6-
rym powiadano: »Ori moéwit z cesarzem.*

(Dokonczenie nastapi.)

W Y 1 M E K
Z TRAJEDYI RASYNA: ATALI JA.
Ttumaczenia W. Kopystyniskiego.
(Dokonczenie.)

SCENA SZOSTA.

JOad. JOZABETI.

JOZABETA.

Straszny cios zbliza sie panie.
Atalija przystata po Eliacyna.
Juz sie twe przedsiewziecie wyjawia¢ zaczyna.
Moze odkryta nawet catlg tajemnice,
Matau ledwie nie wyrzekt kto jego rodzice.
J O A D.

1 ktézbyto mogt donies¢ do uszu Matanal!l
Moéwigc z nim, moze byta$ nieco pomieszana-?
JOZABETA,

lle w mej mocy bylto , utrzymatam skiytose,
Lecz panie, juz sie zbliza straszny cios, miej Jitos¢:
Zachowajmy lo dziecie do szcze$liwszej chwili.
Poki ztosliwi jeszcze nic nie uradzili,

P6ki go nie otocza, nie porwg w swe dionie,
Pozwdl mi, pozwdl ! niechaj raz jeszcze je schronie;
1 z bram i z drég otwartych tatwos¢ sie podaje.
Jel.li je trzeba unie$¢ gdzie w najdziksze kraje;
Gotowam skrytg i mnie samej znanag droga,
Nie kedac spostrzezong nigdzie od nikogo,

| przebrnawszy z niém razem koryto Cedronu,
Péjde w puszcze, gdzie niegdy$ pozbawiony tronu
W ucieczce bezpieczennstwa szukat i tzy ronit
Dawid, gdy sie przed synem zbuntowanym chronit.
Ani niedzwiedzie ani lwy mie uie zastrasza;
Ale dla czeg6z Jeliu stracit ufnos¢ waszg ?

Moze ja ci zbawiennej udziele przestrogi,
Azeby uie gdzie indziej unies¢ len skarb drogi*,

Jak do rak Jchu... dzisbym byta' na granicy -

Zkad jest tak krotka droga do Jehu stolicy.

Jchu nie jestto dusza zimna ni surowa,

Jehu dla Itrwie Dawida winny wzglad zachowa.

Ach 1i ktéoryz krél losu jego nie podzieli?

Chyba bytby zrodzony z drugiej Jezabeli.

Htéryz sie uad nieszczesciem tahiem nie rozczuli?

Jego sprawa nie jestze spoing wszystkich kréli?
i o A D.

Co za lekliwa z twoich ust wychodzi rada,

Ktéra w Jehu pomocy nadzieje poktada?
JOZABETA.

Kiedyz nam troskliwosci stusznej Bég zabrania?

Czyz Go nie obrazamy zbytkiem zaufania?

Do S$wietych swych dziet biorgc ludzi za narzedzie,
Nie umiescitze Jehu w swych wybranych rzedzie?
J O A D.

Jehu, ktérego madrosé¢ najwyzsza obrata ,
Jeliu, na ktérym wsparta twoja ufnos$¢ cata,
Niepomny, ze sie cudem bozym wstawit w boju,
Corke Achaba dotad zostawia w pokoju |
Jehu, ten nasladowca bezboznosci* tylu,
Co zachowat Swigtynie batwanowi Nilu.
Jehu, po gérnych miejscach palacy kadzidia
W ofierze, jaka Bogu jest zawsze obrzydia,
Nie ma do pomsty Jego krzywd tak oczywistyct®
Ni duszy dosy¢ prawej, ni ragk dosy¢ czystych.
Tak, w samym Bogu nasza nadzieja jedyna.
Juz czas, aby okaza¢ im Eliacyna.
Skron jego ozdobimy krélewska korona,'
Nawet przyspiesze chwile na to przeznaczong
Pierwej, nim Jvlatan spisku dziatanie utozy.
SCENA SIODMA.
JAOD. JOZABETA. AZAR$ASZ.1 CHOR. LAWICA
J O A D.
1 c6z, Azariaszu, zamkniety dom Bozy ?
AZ ARI ASZ.
W mej przytomnosci wszystkie bramyjuz zamkniete:
J O A D.
tylko wy i roty Swicte?
AZARIA SZ.
Wszystkie mury $wigtyni zwiedzitem dwukrotnie.
Wszystko pierzchto i wszystko znikto niepowrétnie.
Nikczemna ttuszcza, ktérg rozproszyta trwoga.
Sam lud wierny otacza teraz ottarz Boga.
Odtad , jak sie wyrwata z wiezéw Faraona ,
Ta zgraja nigdy rownie nie byta strwozona.
j o A D.
Podty lud, przeznaczony na wieczne kajdany,
W zuchwalstwie przeciw Bogu niepohamowany.
Ale po c6z tu z nami te dzieci zostaty?

JEDNA z DZfEWIC CHORU.
JakzebySmy od ciebie oddziela¢ sie miaty?
Panie, czyz ci jesteSmy- w teni miejscu ohcemi-s
Gdzie$ otoczon ojcami i braé¢mi uaszenii ?

Nie zoslalze nikt,

i Azariasz, naczelnik kaptanéw.
Z
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i*r A

Kiestety! jezli w pomscie hanby lzraela

Nie mozemy podobnie jak niegdy Jahela

Zuchwatemu dowdédzcy wzigé¢ bezbozne zycie,

To przynajmniej natenczas kiedy wy walczycie,

Kiedy szukacie $mierci w $wiatyni obronie,

My ze tzami,do Boga wzniesiem nasze dionie,.

j o An.

Wkimze dozemsty twoich krzywd ufnos$¢ bezpieczna,

>V tych kaptanach, w tych dzieciach, o madrosci

wiecznal

Lecz kiedy Ty ich wspierasz, ktéz ich zgromi¢ zdota?

Kiedy, chcesz, Twéj gtos nawet z grobu nas wywota.

Twa moc rani i leczy, umarza i wskrzesza;

Nie w zadne swe zastugi ufa wierna rzesza,

W .to Swiete Dawidowi Twoje przyrzeczenie,

Lecz w Twe Imig, ktérego wzywa nieskonczenie,

W ten dom, ktéry sie Twoja obecnosciag szczyci,

I ktéry ma trwaé¢ poty, poki stonce sSwieci.

Aje zltadze ta Swieta przeraza mie trwoga?

Czy duch we mnie wstepuje zestany od Boga?

To on, on mie zapala, otwiera mi oczy,

1 pasmo wiekéw ciemnych przedemna sie toczy.

Lewici | zgodnie ze mnag wzniescie wasze pienia,

Niech sie tgcza z odgtosem mego uniesienia.

CHOR -SPIEWA (przy odgtosie muzyki).

Niech sie da stysze¢ gtos Pana nad P”ny,

1 niechaj naszym sercom tern sie stanie,

Czem dla mdtej trawki w poranek wio$niany

Jest wiatru lekkie powianie.

JOAD.

Nieba! ziemiol stuchajcie co za gtos was wzywa.

Nie méw Jakodbie, ze twdj Pan spoczywa;

Precz grzeszni, czuwa Jego Zzrzenica troskliwa.

(Muzyka znowu styszcéésie daje; Joad mowi dalej:)

Zkad ta czystego ztéta na otdw’' przemiana,

To w tern miejscu zabdjstwo wielkiego kaptana.
Jerozolimo, uczuj w sercu zal gteboki,
Zamordowatas Panskie proroki,

Dawniej tak mita Bogu, dzi§ obrzydita,
Juz sa nieczyste twoje kadzidita. *

Te niewiasty, te dzieci za c6z uwieziono?

Krélowa miast nad swoim stanem rzeweio ptacze,

Jej kaptany sa jence, jej kroéle tutacze.

Bo6g nie chce, aby jego Swieta obchodzono.

Swiatynio 1 zwal sie, cedry niechaj ogniem sptona.
Jerozolimo ! z jakaz zatobag
Widze starte wdzieki twoje;

Kto mi przemieni oczy w tez dwa zdroje,
Abym hez przerwy ptakat nad tobal
AZ ARIASZ.
© éW'itX“” JOZA B’H"TAA B
Dawidzie!
c h 6 r .
Czy nadziei nie ma,
Boze Syonu, ze on Twe dobro¢ odzyska?
(Muzyka znowu sie odzywata Joad po chwili milczenia:)

JOAD.

Cozto za nowa Jerozolima
Z giebi pustyn powstaje i jasnoscig btyska?
Jej nieSmiertelnos¢ w jej czole wyryta,

Niechaj ja ziemia pieniami wita.

Jerozolima nowym wdziekiem okryta.

Zkad przy niej po kazdej stronie

Te dzieci, ktérych w swojém nie nosita tonie?
Jerozolimo 1 wznie$ glowe spaniata,
Patrz na wszystkich tych kréléw zdziwionych twa

chwata.

Przed toha upadajag na twarz wiadzce ziemi,
Proch z nég twoich $ci¢rajg ustami swojemi.
Ludy do ciebie ledwie przecisngé¢ sie¢ moga.
Ten drogim darem niech sie rozwesela,

Kto dla Syonu gorliwoscia Swieta

Mie¢ bedzie dusze przyjeta;

Nieba spuscécie rose droga,

Ziemio, wydaj zbawicielal

JOZABETA.

Zkadby nasz los niestety | mégt sie utagodzié,
Kiedy krélowie, z ktérych zbawca ma pochodzie..’
JOAD.

Jozabeto 1 niech bedzie gotowa korona,
Niegdy$ na $Swietej skroni Dawida noszona.

\Y (do lewitéw:)
Wy, aby sio uzbroi¢, poéjdzcie w to ustronie:
W miejsce, gdzie sie od dawna kryja nasze brouie:
Ujrzycie niezliczone i miecze i strzaty,
Ktore krew Filistynéw niegdy$ przelewaty,
A ktore Dawid, kiedy lat sedziwych dozyt,
Syty zwycieztw i stawy, Bogu w darze ziozyt;
Kiedyzbyscie ich goduiej jak dzi§ uzy¢ anieli ?
Po6jdzcie, niechaj was niemi moja dion podzieli.

SCENA OSMA.
SALOM1TA.* CHOR.

SAILLOMITA.
Achl siostry, co za trwoga, jakie zamieszania!
Wszechmogacy niebios Panie!
Jalticz pierwiastki, wonie i ofiary
Dzis na Twoj oltarz ztozg za Twe dary.
JEDWA Z DZIEWIC CHORU.
Jakze sie wyda naszemu oku
Okropnos$¢ tego widoku ,
Kiedy zabdjcze miecze i strzaty
W domu pokoju beda bityskaty.
B A.
Jerozolima, kiedy jej byt zagrozony,
Czemu na pomoc Boga nie wzywa,
Czemu dla naszej obrony
Tego milczenia Abner nie przerywa.

I u

salohita.
Niestety! gdzie przy tronie i przemoc i zdrada
Kraj nieszczes$liwy do tego przywiodty,

2 Salowita, siostra Zachariasza.
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Ze tylko ten 1 urzad i zaszczyt posiada,
lito jest Slepo ulegty, nikczemny i podty;
Tam niewinno$¢ doswiadcza tak przykrego losu,
Zc za nig nie Smie nikt podnies¢ gtosu.
I NNA.
Gdy cata nasza nadzieja zniszczona,
Dla kogozto, dla kogo ta $Swieta korona?
SALOMITA.
Pan sie ze swojem stowem odzywa,
Ale co prorokowi swojemu odkrywa,
Kto nam to wytiémaczy?
Czy dla naszej obrony uzbraja¢ aie raczy?
Czy pograzy nas w rozpaczy?
*CALY CHOR gpiéwa.
Q dobrocil o grozbo! o straszne za¢mienie |
Co za sprzeczne koleje musimy przechodzi¢,
lak mozna takie w gniewie uniesienie
Z taka mitoscig pogodzic¢ |
GLOS JEDEN.
Syon zginie, juz ptomien, juz i miecze krwawe
Wiszg nad jego gtowa.
gtos inny.
B6g czuwa nad Syoneml Syon za podstawe
Ma odwieczne jego stowo.
GLOS PISRWSZY.
Widze, jak jego blask gasnie w okoto.
DRUGI.
Ja widze jasnos$¢ jego z kazd¢j strony.
PIERWSZY.
W gleboka przepas¢ Syon stracony.
DRUGI.
W niebiosach Syonu czoto.
PIERWSZY.

Co za upadek!
DRUGI.
Jakie Swietne wyniesienie!
PIERWSZY.
ejo za jek bolu |
DRUGI.
Jakie tryumfalne pienie!
TRZECI.
Nie dreczmy sie. Bo6g ulzy swojemu
Wyprowadzi go z tej niepewnosci.
TRZEJ RAZEM.
Zt6zmy cze$¢ Jego gniewowi,
Ufajmy Jego mitosci.
GLOS INNY.
Serca, ktore kocba ciebie ,
Ktéz spokojnos$¢ zmieszaé moze?
To serce szuka tylko Twej woli, méj Boze!
Nigdy nie szuka samego siebie.
Na ziemi, a nawet w niebie,
Czy ja'kie inne szczescie by¢ moze
Nad pokodj serca, ktére kocha ciebie 1

ludowi,

g e n u a
WYIMEK Z PODROZY P. MERT
PO WELOSZECH.
(Dokonczenie.)

Zdawalo sie, ze wiek ztoty napowro6t zstgpit
ze szczytu Apenindw; nie bylato juz owa
ograniczona szczesliwosé, owe zycie pastcrskie
Lacium; ale wiek zloty w szacie jedwabndj,
z wiosem, przetkanym drogi¢mi klejnoty i
pertami, lekka stopg suwajgcy po mozaice, a
czotem kapiacy sie w woni; zbytkujgca mto-
dziez, znuzona rozpustnemi nocami, schodzita
z podwojnych terasow patacu Mari, azeby sie
otrzezwic¢, pokrzepi¢ poboznémi piesniami
palestryny, w poblizkim kosciele delt Annun-
ziazione; tam znajdowata inne gody, inne
obrazy; jaka$ rozfcosz, lubo$¢, zadnym nie-
wystowiona jezykiem, wzbijata sie z dymem
kadzielnic, ze Spiewem dziewic, po wysmuk-
tych z czerwonego granitu kolumnach, ktére
rozbiegitszy sie w dwa rzedy, dajg wolng prze-
strzen, i w obec siebie nieruchome stoja, jak-
by czescig przejete, przed wielkim obrazem
Correggia. Ulica Balbi wysypata wszystek kwiat
szlachetnych swoich niewiast i dziewic przed
stopnie ottarzéw San Siro, a w dniach wiel-
kich uroczystosci koscielnych pod gotyckie
sklepienia San Lorenco, z biatego i czarnego
zawieszone marmuru; Boég nie zazdroscit
patacom Genui; bo Swiatynie jego byty od
nich pieknic¢jsze. W $rod stodkich, btogich nocy
letnich, zatykali Doriowie orty swoje rodo-
wite na oSwietlonej olbrzymiej gorze, a wten-
czas ze wszystkich sgsiednich wiosek zbiegano
sie, aby uzywaé¢ swiczego, mitego powiewu
od morza, pod uplotami winnic dozéw, pod
kolumnami, kgpigcémisie w falach zatoki. Ze-
wszad ptynety tam ttumy; i tak: z vilia Spi~
nola, stynaccj pyszneini malowidtami alfresco\
7.villa Pallavicini, unoszacéj sie jak ptak nad
Genua; z villa Fransoni, z tego napowietrz-
nego siedliska, rozkosznego, polotnego, jak
mys$l mitosna; z villa Vangelo, tego patacu
na ulicy Balbi, ktéry jakby rekami duchow
w cieniu gory postawiony; z villa Durazzo,
tak powabnie potozonej nad doling Lerbino;
z villa ScogliettOj ktéra na jej pieknych tera-
sach, swi¢zym chtodem wodospadow i szumem
gajow, w stodki sen ukotysana.

Bylyto nocy niebiariskich zachwycen i sza-
téw pelne, auszczesdliwieni goscie wtedy tylko
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swoje cztowiecza nature uczuwali, gdy palgca
zadza, pobudzata ich do rozkoszy. Nigdy
lica niewiast, nigdy biale ramiona ostonione
attasem, nigdy dzwieki muzyki, ptyngce z ust
wioskich, nie rozbudzaty, nie rozkotysywaty
swobodniej wszystkich smystow, jak na owych
boskich uroczystosciach, w chtodnikach Do-i
riow, u stop Apeninéw, \- pobrzezu morza,
ktore biala marmurowa kolumnade ostatniemi
obmywa falami.-

Zapadto stonce; puscitem sie droga, idaca
za miasto, ku patacowi.nadmorskiemu. Brama
byta otwarta, wszedtem i przebiezatem puste
kurytarze, gdzie Perino del Vaga, dzieta
rycerskie domu Doriéw wymalowat alfrescoe
W okoto pusto i cicho, nie spotkatem nikogo;
znajdowatem sie, jakby » jakim zakletym
zamku, gdzie sie podrézny bilgka samotnie,
a martwe ze Scian posagi spogladajg na niego.
Pokoje upieknione byty w sinaku szesnastego
wieku: ciezkie, czarng skoéra pokryte stoiki,
wysokie weneckie, szescio-taflowe zwierciadia,
wielkie marmurowe kominy, obicia z portre-
tami na sposdb Rembranta; zdawato sie, jak-
by dopiero-co jaka familija Dozéw z tych
krzeset powstata, albo jakby do tych salo-
now po przejazdzce wodnej oczekiwano jej
powrotu. Z samotnosci mojej staratem sie
korzysta¢, usiadatein z kolei na wszystkich
krzestach, otworzytem okno, ktére wychodzi
na zatoke, zdejmowalem portrety, aby sie
im blizej przypatrzy¢; przechadzatem sie
przed kominami, posaggom dituta Carlone spi¢-
watein barkarole z»Niemej zPortici;« stowem,
gospodarzytem, jakby witasciciel domu, przy-
bieratem jesta i postawe dozéw; wszystkom-
to czynit bez natretnego Swiadka, bo nikogo
widac¢ nie bylo. Gdybym mieszkat w Genui,
ubratbym sobie siedlisko w patacu Doria,
jedynie dla tego, aby przynajmniej choc¢
jednego miat mieszkarnca.

Zbiegtem do ogrodu: taz sama pustynia,
ta sama cisza; widok najpiekniejszy w zyciu
objawiat sie oczom moim. Nie masz nic po-
wabniejszego nad taras patacu Doria. Ze wszy-
stkich Glaude Lorraina kraj-obrazéw , wisza-
cych w Luwrze, gdyby ktos jeden obraz
utozyt, dopieroby zebrat rysy do tego cudow-
nego widoku. Naprzéd sam patac, wszystko
tani az do zbytku z marmuru: kolumny,,
wschody, portyki ogrod z cienistych

cytrynowych i pomaranczowych ulic, lub
z wonnych, dtugich chtodnikéw 2z latorosli
winnych, od ktérych przezroczystych lisci,
skwarny promien stonca lekko i mito sie
odbija; w lewo wznosi sie pyszna Genua
z swemi gorami, rownie jak jej ulice zalud-
nionemi; w najodleglejszym koncu widac¢ na
wzgorzu kopute kosciota carrignan, ktory
na mniejszy wzdOr podobny jest kosciotowi
Sgo Piotra w Rzymie; kopute jego ozdabia
godnie S. Sebastrjan, diéta Pugeta, piekny,
jak zabytek starozytny. Przede mng morze,
szczere, rzeczywiste Srédziemne Morze, 6w
wielki gosciniec do Neapolu i Sycylii, spokoj-
ny i ruchliwy razem. O, jakizto dzwiek, jaka
dusza, jaka melodyja rozlega sie w porcie,
kiedy fale, to zblizajac, to cofajac sie, po-
zdrawiajg latarnie morska i oddaja pokion
temu olbrzymiemu okretéw straznikowi.

Stojac zatopiony w widoku tego krajobrazu,
ustyszatem za sobg wyrzeczone stéw lulka; obroé-
ciwszy sie nagle, postrzegtem jaka$ podeszig
kobiete, ktéra oparta o stup tarasu, siedziata
na ziemi; cérka jej w tachmanach spala na jej
tonie. »Co tu porabiasz, bi¢dna kobieto?* rzektem
do niej. »Achl* odpowiedziata z u$miechem,
~napawam sie sto6cem 1I* — »Wiec nie chcesz
pracowa¢ na utrzymanie zycia? — »Nie, mgj
panie, utrzymuje sie z jatmuzny; na dzi§ praca
moja skonczona, a teraz odpoczywam sobie* —
»A c6z jutro bedzie?* — »Julro mi zeszte Naj-
Swietsza Panna u drzwi kosciota della Consola-
zione tyle, ile mi potrzeba?* — »A zatem nigdy
ci nie zbywa na powszednim chlebie.*— »Nigdy!*
»Zapewne jeste$§ szczes$liwg?* rJeslem *
»A Kktdéz ci pozwolit tutaj przebywac?* —
»Nitt, tu wolno przebywaé¢ kazdemu.* Mioda
dziewczynka zbudzita sie; odgarnagwszy z czota
przesliczne czarne wiosy, ktére jej az na ramiona
spadaty, odstonita mi twarzyczke pelna czaruja-
cych wdzigkéw. Przyjaciel moéj i towarz\sz po-
drézy, przyblizyt sie do mnie w tej chwili; gdy-
bym sie uie moégt na potwierdzenie $Swiadka od-
wota¢, snadnobym teraz sam uwierzy}, iz spo-
tkanie tej, tak ubogi¢j i tak pieknej dziew-
czynki byto istolnein ztudzeniem, mara sennag,
ktéra podréznemu fantazyja wywotata : Ale ach!
bytato naga, szczera rzeczywisto$¢él Nadzwyczajny
zbieg zdarzen w S$wiecie, przedstawit oczom
moim gteboka alegoryje w postaci dotykalnej :
Rzecz najpiekniejsza i najstodsza pod stoncem.—
w tachmany okryta Genue |
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— Ze Lwowa. —

Byty jenerat Jézef Mrozinski, jeden ze znako-
bitych naszych gramatykéw, pracuje teraz nad: Ogoél-
Bemi zasadami Gramatyki powszechnej.
~ upragnieniem oczekuje publiczno$étak waznegodzieta.

Dowiadujemy sie, iz autorem wspomnianego w daw-
oiejszych Nrch naszych Rozmaitosci dzieta: Rys krétki
“istérvi ludu zydowskiego w Europie, jest
Antoni hrabia Stadnicki.

Pewien artysta w Galicyi, z obwodu Rzeszowskiego,
Wydoskonalit instrument muzyczny, nazwany klaw io lin.
Zawiera on pie¢ oktaw z 6l strunami z jelit baranich,
kore za pomoca klawiszéw, pociagane smyczkiem, wy-
daja czyste i petnobrzmiace tony wiolonczeli, altéwki i
skrzypcéw. Posta¢ zewnetrzna tego instrumentu po-
dobna jest do zwyczajnych wicdenshich fortepiandow.
Blizszc wiadomosci, wzgledem skiadu i ceny tego kia-
~Niolina, powzig¢é mozna whandlu p. Szailer i syna
w Rzeszowie.

Statystyka obw. Sandeckiego. Obwéd ten
zawiera mil kw. 56, 8 miast, 5 miasteczek, 387 wsi, 96
ptzysiotkéw, 30,136 domoéw i 228,693 mieszkancéw. Tu
te znajdujg najszczytniejsze widoki przyrody, albowiem
cze$¢ gtdbwna Karpatdéw, nalezaca do Galicyi, lezy w tym
obwodzie. Wielkie jezioro, zwane Morskie-Oko, Pie¢-
Stawdéw, Zakopane i Koscielisko nie maja nic sobie
rébwnego. Oprécz wielu matych Zrédet mineralnych
Obwéd ten posiada dwie kwasne wody, t.j: w Kroscienku
* Szczawnicy, oraz stnwoe zelazno-kwasuc wody w Kry-
Oieach. W Saczu, gdzie, licza 4,565 mieszk., znajduje
®ie urzad obwodowy, ginmazyjum i zamek, rozsypujacy
sie w gruzy. Na Dunajcu, do ktérego Poprad wpada,
*toi most 160 wie'd. sazni diugi. Stary Sacz, o mile
od nowego, z 3,000 mieszk. i z klasztorem klarysek, za-
tozonym przez $. Kunegunde. No wy targ liczy 3,281
mieszk., w prze$licznej potozony dolinie, przy zbiegu
czarnego i biatego Dunajca; pie'rwszy ma swoéj ponik
* doliny Koscielisko, drugi z Zakopanego. Piwniczna
* 2300 m., Ciezkowice z 2,037, Muszyna z 1,900,
Grflfybéw z 1,500 i Bobowa z 1,5000 mieszkancow,
oto sg miasta tego petnego pieknych widokoéw, lecz nic-
Pbfitego w zboze obwodu.

Z Krakowa. Od dawna powzieta i ogtoszona
mys$l wydawania tu dziennika dla pozytku, szczeg6t-
niej gospou-rzy wiejskich przeznaczonego, przyszta na-
koniec do skutku. Z(poczatkiem lipca t. r. wychodzi¢
zaczeto pod nazwg Przewodnik wiejski, pismo
tygodniowe, rolnictwu, przemystowi i wszelkim naukom
i wiadomos$ciom w gospodarstwie wiejskiem przydatnym,
poswiecone. (G. Kr*)

Nowy zeszyt tomu Igo ~“Kwartalnika Naukowego,«
Wydawanego w Krakowie, w potgczeniu prac mitosnikéw
umiejetnosci, przez A. Z. liclzla, ob. pr. dr., zawiera na-
stepujace artykuty: 1) Rys filozoficzny umiejetnosci (ciag
dalszy), obejmujacy zasade filozofii natury. 2) O lennie-
twie i feudalnosci u Sluwian od potowej l4go wieku;
3) Rys systemu umiejetnosci prawa, ze wzgledem na tego-
czesne wyktady czesci jego w uniwersytetach. 4) O po-
wazaniu prawnikéw. 5) O grzywnach za czaséw Kazi-
mierza W. 6) Teatr, i Alexander Fredro. 7) Wazniejsze
nowe dzieta europejskie w przedmiocie filozoficznym,
prawnym, historycznym, literatury ogdéluej i szczegoélnej.

W tym roku wychodzg w Warszawie nastepujgce
piMTia czasowe polityczne: 1. Dziennik Powszechny.
2. Korespondent z Rozmaito$ciami (dwa razv na tydzien
dotagczon¢mi). 3. Gazeta Codzienna z RozmaitoSciami
(raz na tydzien dotgczonemj). 4. Kuryjer Warszawski,
5. Gazeta Warszawska ze Swiatowidem (dwa razy na
tyd/.icu dotgczonym). 6. Warschauer Korrespondent. —
Pisma czasowe zabawie i naukom poswigcone: 1. Ma-

gazyu Powszechny. 2. Podr6z malownicza okoto $wiata.
3. Gabinet czytania. 4. Magazyn czyli dzicnnik maéd i
przyjemnych wiadomosci. 5. Sylwau. 6. Dziennik dla
dzieci. 7- Tygodnik rolniczo-tecbnologiczny.

W Wilnie wychodza: 1. Kuryjer Litewski. 2. Dzien-
nik muzyczny-~ 3) Wizerunki i roztrzasania naukowe;
jedno z wazniejszych pism literackich, zajmuje sie bo-
wiem upowszechnianiem wyzszych poje¢ o literaturze i

sztukach pieknych.

n W »Przyjaeiclu ludu« czytamy: Dowiadujemy sie,
ze hrabia Skoérzewski, dziedzic Czerniejewa, zamierza
uczci¢ pamiatke Kopczynskiego, przez wzniesienie po-
mnika w rodzmne'm jego miescie. (Onufry Kopczynski,
uczony gramatyk, urodzit sie dnia 30. listopada r. 1735
w Czerniejewie, miasteczku niegdy$ w wojewddztwie
gmeznieriskre'm, a teraz W. Ksieztwie Poznauskie'm po-
tozoném, umart w lutym 1817 r.)

W ogrodzie pana Piihlcr w Altdorfie znajduje sie
osobliwy luzak rézy, ktory teraz rozwinagt sie caty;
pien ma 10 stéop wysokosci, na nim z wielka sztuka i
praca zaszczepione sg rozmaite rodzaje réz, jakoto: Centi-
folia, z6tta réza, cielista czyli réza krélewska, ciemno-
amarantowa i wiele innych biatych i nakrapianych.

W d. li. maja odbyta sie coroczna wystawa tuli-
panéw pa. Grooin, w jego ogrodzie w Walworthroad.
Ta mozaika kwiatéw cudny sprawiata widok. Gtéwna
grzeda, nakryta namiotem zawié¢rata 1700 najrzadszych
exemplarzéw. Podtug spisu nrnowo.e i najpiekniejsze
tulipany byty: Cesarz Austryjacki, f Eclatante, la Bru~
lante, Clauderia i Parmigiano. Takze ranunkuty, ane-
mony, gozdziki, r6ze i cudzoziemskie rosliny, bujnie
w tym dniu rozwinety sie.

Od niejakiego czasu pokazuja w Tryjcécie drobno-
widz (mikroskop) stoucczny, ktéory kazdy przedmiot
0 20 milijonéw razy powieksza. Najmniejszy owad wy-
daje sie oku jak zZwi¢rzc najogromniejsze; skrzydto mu-
chy jak skrzydito wiatraka. Juz nie jest dziwem, kiedy
kto z muchy zrobi wielbtada!

Anakreon witoski, Jakéb Yittorelli, w 85 wieku
zycia swego umart d. 12. czerwca w Rassano.

~ W Neapolu oczekujg przybycia Rossyaiego, ktéry
na zadanie kréla ma tam utozy¢ wieli,a msze na trzysta
instrumentéw i gtosow,

»l)waj meczennicy,« jesttotytut nowego, wy-
danego w Paryzu romansu przez F. Girard, jednego z naj-
lepszych nowszych autoréw Francyi. G#wnémi oso-
bami sa: kobiéta, ktéra z moralnémi, i mezczyzna, ktéry
z polilycznémi stosunkami walczy¢ musza; wyborny za$
zywiot dydaktyczny dany jest Va tito téj catosci. Ze
sceptycyzmu i egoizmu tegoczesnego wyprowadza autor
gtéwna przyczyne wszystkich przeszkéd , co wystawia
dramatycznym sposobem w wielu ustepach. Styl przy
ttm tak jest bogaty i oryginalny, ze dzieto to po-
wszechne zyskato przyjecie, tak ze strony przedstawienia
rzeczy, jak i z wyborn¢j daznosci.

Wkroétce nowy ptdéd dramatyczny Wiktora Hugo
spodziewany jest na scene teatru francuzkiego, tytut
niewiadomy jeszcze.

Kazdy wieczo6r, w ktérym tanczy Taglioni, przy-
nosi jej 6,000 fr., wyjawszy przedstawienie benefisowe
za ktére zapewniono jej po 25,000 frank,

Nowe wydanie wielkiego »Dykcyjonarza akademii
francuzkiej do kilku miesiecy ukodczonein zostanie
Koszta przerobienia tego dzieta wynosza 600 000 zir

Pewien zebrak w Paryzu tak wielka czut od sweeo
nazwiska odraze, ze wszystkich swoich* znaiomych za-
klinat, aby go nigdy takow¢m nie wzywali. Ktokolwiek
go przez zapomnienie, lub z umystu, wymienit po na-
zwisku, sprawial mu najprzéd drzenie na calém ciele,
za drugim razem, zgrzytal zebami, bit gtowa o Sciane, i
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najmocniejsze dawat znaki gniewu. Przy czestem powta-
rzaniu jego nazwiska padat na ziemig, jakby byt apople-
zyja tkniety. Osobliwy ten cztowiek nazywat si¢ Mise.

W szklanej hucie w St. Gobain we Francyi ulano
zwierciadto 175 cali wysokie, a 125 szerokie. Od czasu
jak Wenecyjanie robili zwierciadta na trzy stopy wy-
sokoéci, objeto$¢ ich coraz sie powieksza. W r. 1789
najwieksze zwierciadta miaty 120 cali wysokosci, a 75
szerokosci; w r. 1815 byty do 150 cali wysokoéci, a 93
szerokos$ci, a teraz wiekszy jeszcze skok uczyniono, gdy
idotano wylewa¢ tafle az do tak znacznej wielkosci.

Pewien sardyuski kapitan, kapiac si¢ w Jerbach,
uczut, iz go polip uchwycit za noge. Usitowal on oswo-
bodzi¢ sie za pomoca drugié¢j nogi, lecz i te schwycito
drugie ramie t¢j potwory. Nieszczes$liwy nie wiedzac
jak sobie radzi¢, uzyt rak, aby sie wyrwac¢ z jego usci-
skéw, lecz nadaremnie, bo itc uchwycit polip i wkoto
niego catkiem sie obwingt; Wkroétce znaleziono go tam
juz niezywego. Woda w tem miejscu nie byta glebsza
nad k stopy.. Polip zwykle okreca swoje ramiona koto
przedmiotu,, ktéry schwyci i wpija sie mocno w ciato
podwoéjnym rzedem dzwonkowatych otworéw powietrz-
nych,,. ktére ma w spodnic¢j czesci swoich cztonkdw.

Pewien uczen udat sie do dyrektora gimnazyjum,
aby mu pozwolit wyjechaé¢ na tydzien na wies —egdy mu
ten odmoéwit, uczen poszedt do wice-dyrektora, od kto-
rego podobnaz odpowiedz' otrzymat. Przez caty tydzien
ucznia nie byto wida¢ w klasie; dopiero po uptynieniu
onegoz pokazuje sie, i zostaje przed zgromadzenie pro-
fesorow wezwany. Na zapytanie, jakim sposobem mimo
podwéjnego zakazu przetozonych mégt sie odwazy¢
opuséci¢ szkote P odpowiedziat: rPanowie wiecie, iz dwa
przeczenia stanowia potwierdzenie.* Dowcipna wymoéwka
wyjednata mu przebaczenie kary.

W szpitalu $go Piotra w Brurelli, jezeli mozna
da¢ wiare, nadprzyrodzone pokazato sie zjawisko. Mto-
dzieniec IHetni, ktéry umart na goraczke nerwowa, byt
anatomizowany przez lekarzéw — znaleziono w nim caty
porzadek wnetrznosci odmieniony, i tak: serce, zotadek
i inne organy, zwykle znajdujace si¢ z lewej strony,
znaleziono u niego napraw(¢j. Watroba zas$ i inne czesci,
ktérych miejsca na stronie prawe'j, u niego znalazty sie
na przeciwngj.

Jerzy 1., kro6l angielski, w czasie podré6zowania
przez Holandyja, doswiadczyt, iz go nadzwyczajnie
w domach zajezdnych zdzie'rano, przeto postanowit nie
wstepowaé¢ wiecej do zadnej holenderskiej oberzy. Gdy
za$ pewnego dnia do Alkmar przybyt, stanat przed brama
jedné¢j gospody, pod »Jagnieciem« zwan¢j, a ady mu

rzeprzegano konie, kazat da¢ sobie trzy $Swieze jaja.
pozywszy takowe, zapytat si¢ o cene: »Dwicscie zto-
tych,* odpowiedziat gospodarz. »Jaktol« zawotat krdél,
»dwiescie ztotych ! wida¢ ze jaja musza tu by¢ rzecza
niezmiernie rzadka?* — »Bynajmnicj,« odpowiedziat go-
spodarz, »jaja nie sa tu rzecza rzadka, ale krdlowie.«

Krél szwedzki wszedt jako cztonek do towarzystwa
umiarkowania w Sztokholmie* Jezeli sie kto upije, na-
zwisko jego przybijaja na drzwiach kosciota, a pleban
na kazaniu wzywa wszystkich obecnych, aby sie modlili
na intcncyje poprawy pijaka.

Stynny lekarz Stapf z Hamburga, uczen Hahne-
manna, otrzymat od kréla angielskiego wezwanie do Lon-
dynu, aby przyprowadzi¢ krélowe do zupetnego zdrowia,
podtug metody homeopatycznej, zwtaszcza, ze juz roz-
poczeta uzywanie tego lekarstwa przez horespondencyje.

Cobbctt. D. 10. czerwca umart w poblizu Lon-
dynu, liczac lat 73, znany William Cobbctt, maz, kto-
remu i najzacietsi przeciwnicy przyzna¢ musieli, iz
da najznakomitszych swego czasu publicystéw nalezat.

i -—

Redaktor;

’ ” .

Jan Ncp. Kaminski.

Z niskiego stanu, przechodzac przez sozmaile koleje losu,
doszedt do tego, iz na schytku dni swoich dostapit naj-
wyzszego dostojeristwa, o jakie w konstytucyjnym kraju
dobija¢ sie mozna, umart bowiem jako cztonek parla-
mentu z Oldham. Na poczatku swego politycznego za-
wodu byt on zazartym anty-jakobinem, a potem stat sie
wcielonym radykalista. Wszystkie publiczne charaktery
byty przedmiotem jego uagauy, lub pochwaty, rdéwnie
przesadzat w przechwatkach jak w przyganach. Nad-
zwyczajnym swoim talentem autorskim potrafit zatrze¢
wszystkie niestatosci swoje i wielokrotne odstepstwa,
a pismo jego, wydawane od r. 1800 do 1810, pod nazwg"™
Rejestr Cobbeta * wielkg miato wzigetos¢. Zawdd parta-
mentowy Cobbetta™byt Zle skierowanym — mowy jego,
miane w izbie nizszej, nie robity zadnego wrazenia.
Z tém wszA~stkiém Anglija pyszni sie jego imieniem, prze-
konana , *e nikt go zastgpi¢ na czas dtugi nie potrafi.
Gtownym zycia jego celem byto, aby najnizsza klase
ludu nie tylko w materyjalnym, ale i umystowym wzgle-
dzie na najgodniejsze podnie$¢ stanowisko — on za$ temu
dazeniu, ktérego orgaucm byto pismo czasowe Rejestr,
do kresu zycia swego wiernym pozostat.

Droga napowietrzna Gdy przed p6ttora roku
objawiono my$l zatozenia drogi napowietrznej, wysmiano
ja powszechnie; a teraz dzienniki angielskie o urzeczy-
wisécieniu one'j donosza : Kolej zelazna * Londynu do
Greenwich, ktérg rozpoczeto, kosztowaé¢ bedzie +00,00®
ft. sztrl. Zaczyna sie w samym $rodku Londynu; wznie-
siona na 1,000 tukacb, poéjdzie po nad domy, ulice it. d.
Obok kolei zetazne'j bedzie wygodna Sciezka dla pieszych.
W tukach bedg mieszkania dla ubogich , skilady na to-
wary, gospody i traktyjernic. Droge z Londynu do Green-
wich mozna bedzie w 52 minutach wozem parowym tam
i nazad odbywa¢. Za oplata, jak od mostowego, moga
pieszo robi¢ te droge rehodzieluicy, ktérzy w Green-
wich mieszkaja, a do Londynu na robote chodza.
Dzieto to jest przedsiewzigciem towarzystwa kupoow,
ktorzy wielkie ztad zyski sobie tusza.

Bydto w Chinach. W Kantonie woty mojg garb
na grzbiecie; koto Pekinu nie wida¢ juz tego rodzaju
wotéw. W Pekinie, i w wielkiej czes$ci reszty Chin, jest
zwyczaj, iz ktada siodta na woty i jezdza na nich, jak
na koniach. Z powodu pozytku wotéw w rolnictwie, nie
wolno takowe zabijac; jeduakze patrza nato przez szpary,
przez wzglad na wielu mahometanéw, ktérzy w Chinach
osiedli. Mahometanom nie wolno jest uzywa¢ wieprzo-
winy, awitasnie wieprzowe migso jest gtéwniejszym po-
karmem Chinczykéw. Cersarz Khanghi pytat razu pew-
nego misijonarzéw europejskich , dla czego w Europie
znajduje sie wiecej wotdw, niz w Chinach ? odpowiedziano
mu: pochodzi to ztad, iz tam na rzez wielka liczba ich
idzie. »Jakzezto by¢ moze?* zagadt cesarz nieco zdzi-
wiony. »Oto dla tego,* odpowiedzieli ojcowie, »iz gdy.
w Europie bija duzo wotéw, przeto ich wychowuja,
wiecéj, gdy tymczasem w Chinacn tyle tylko wychowu-
ja, ile do rolnictwa potrzeba.* Cesarz zupetnie bjt
z téj odpowiedzi zadowolony.

M ody. Mezczyzni nosza surduty koloru czarnego,
ktéry sie mieni, i wpada miedzy szaro-brunatuy i czarny,
barwe te nazywaja Cap du, Maure* i bardzo jest po-
tyskujaca. Pantatony sa opiete, na udach i kolanach,
co na dobrze zbudowanych osobach pieknie sie wydajr.
Szkockie krawaty odpowiadaja fantazji elegantéw, dno
zwykle w nich jest biate, w kwadraty zielone, granatowa
i amarantowe. Mezczyzni przejmujg od kobiet mody i
tak: zaczynajg juz uzywaé chustek do nosa z haftami.
Koronek jeszcze nie nosza, ale szeroki szlaczek ajaur
zastepuje ich miejsce. Litery gotyckie pokazujg lig na
rogach chustek, ktére zwykle sg z batystu.

Druk Piotra Filiera, we Lwowie.



